
KÚPNA ZMLUVA 

na nákup servera a operačného systému 

uzavretá podľa § 409 a nasl. a § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v 

znení neskorších predpisov a podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 

 

1. Kupujúci:   Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou  
So sídlom:   Žellova 2 , 829 24 Bratislava 25  

IČO:    30 796 482  

DIČ:    2021904456  

IČ DPH:   nie je platiteľom DPH  

Bankové spojenie:  XXX  

IBAN:   XXX  

Zastúpený:   Ing. Renáta Bláhová, MBA, FCCA, LL.M. 

Zriadený:  zákonom č. 581/2004 Z. z. o zdravotných poisťovniach, dohľade nad 

zdravotnou starostlivosťou a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 

znení neskorších predpisov  

(ďalej len „kupujúci“)  

a  

 

2. Predávajúci:  TEMPEST a.s. 
So sídlom:    Krasovského 14, 851 01 Bratislava- mestská časť Petržalka 

IČO:    31326650 

DIČ:    2020327716 

IČ DPH:   SK2020327716 

Bankové spojenie:  XXX 

IBAN:   XXX 

Zastúpený:  Ing. Miroslav Doležal, CSc., člen predstavenstva 

Zapísaný:  v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka 

č.: 3771/B 

(ďalej len „predávajúci“)  

(predávajúci a kupujúci ďalej spoločne ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „zmluvná 

strana“)  

 

Predávajúci je úspešný uchádzač verejného obstarávania – zákazky č.  ........ s názvom „Nákup 

serverov a operačného systému pre potrebu vybudovania záložnej serverovne“ podľa  zákona 

č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

 

Čl. I. 

PREDMET ZMLUVY  

 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať hardvérové a softvérové vybavenie 

vrátane operačných systémov pre infraštruktúrnu časť informačného systému, ktorého súčasťou 

budú prostriedky pre produkčné prostredie, ktorých špecifikácia je obsiahnutá v prílohe č. 1: 

Technická a funkčná špecifikácia predmetu zmluvy, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto 

zmluvy (ďalej len „zariadenia alebo predmet zmluvy“) a záväzok kupujúceho prevziať predmet 

zmluvy a zaplatiť kúpnu cenu podľa článku II. tejto zmluvy.  

 



2. Predmetom tejto zmluvy je i záväzok predávajúceho vykonať bezodplatne autorizovaný 

záručný servis v zmysle technickej a funkčnej špecifikácie uvedenej v prílohe č. 1 po dobu 

minimálne troch rokov odo dňa prevzatia zariadení (ďalej len „záručný servis“) a to v sídle 

kupujúceho.  

 

3. Predmetom tejto zmluvy je tiež poskytovanie služieb spojených s dodávkou, kompletnou 

inštaláciou a sfunkčnením zariadení, vrátane zaškolenia obsluhy a zabezpečenie ekologickej 

likvidácie podľa platných predpisov (ďalej len „služby“). Predmetom zmluvy je aj vynesenie a 

vyloženie zariadení na miesto určené kupujúcim.  

 

Čl. II. 

KÚPNA CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 

1. Kúpna cena predmetu zmluvy uvedeného v Čl. I. tejto zmluvy (ďalej len „cena“) bola určená 

dohodou zmluvných strán podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov 

a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z.z. ktorou sa vykonáva 

zákon č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov.  

 

2. Celková cena zariadení predstavuje sumu 308 000,- EUR bez DPH (slovom  tristoosemtisíc 

eur bez DPH), 369 600 EUR s DPH (slovom tristošesťdesiatdeväťtisícšesťsto eur s DPH). 

Predávajúci garantuje pevnú cenu zariadení a služieb podľa  tejto zmluvy počas trvania platnosti 

a účinnosti zmluvy.  

 

3. Kúpna cena je stanovená v euro a zahŕňa cenu bez DPH, daň z pridanej hodnoty, dopravu 

zariadení do miesta dodania určeného kupujúcim, inštaláciu, konfiguráciu, otestovanie 

funkčnosti zariadení, zaškolenie jeho obsluhy pre minimálne dvoch poverených zamestnancov 

kupujúceho a všetky ostatné náklady predávajúceho spojené s dodaním zariadení do miesta 

dodania a s poskytnutím služieb podľa tejto zmluvy.  

 

4. Kúpna cena bude uhradená kupujúcim na základe faktúry vyhotovenej predávajúcim po 

dodaní zariadení a podpísaní dodacieho listu. Súčasťou faktúry bude dodací list podpísaný 

kupujúcim. 

 

5. Faktúra musí obsahovať okrem náležitostí daňového dokladu podľa všeobecne platných 

právnych predpisov o dani z pridanej hodnoty a účtovníctve aj predmet dodávky, množstvo, 

cenu, dátum zdaniteľného plnenia, dátum vystavenia a splatnosti faktúry. Ak faktúra nebude 

obsahovať všetky dohodnuté náležitosti daňového dokladu, kupujúci si vyhradzuje právo vrátiť 

ju predávajúcemu na dopracovanie. V takom prípade začína plynúť nová lehota splatnosti dňom 

doručenia opravenej alebo doplnenej faktúry kupujúcemu so všetkými dohodnutými 

náležitosťami.  

 

6. Predávajúci sa zaväzuje doručiť vyhotovenú faktúru listinne a súčasne aj v textovo 

čitateľnom súbore vo formáte PDF elektronicky, na e-mailovú  adresu kontaktnej osoby 

objednávateľa a to bezodkladne po jej vystavení. Predávajúci vyhlasuje, že obsah faktúry 

poslanej poštou sa bude zhodovať s faktúrou poslanou v elektronickej podobe na e-mailovú 

adresu. 

 

7. Faktúra je splatná v lehote 30 dní od doručenia kupujúcemu bezhotovostným prevodom, na 

účet predávajúceho uvedený na faktúre.  

 



8. Faktúra podlieha povinnosti zverejnenia faktúry na tovary a služby podľa § 5b zákona č. 

211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o slobode 

informácií“).  

 

Čl. III. 

MIESTO PLNENIA A DODACIE PODMIENKY 

 

1. Predmet zmluvy bude dodaný kupujúcemu na miesto podľa určenia kupujúceho, a to na 

adresu ústredia Úradu pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou na Žellovej ulici č. 2 v 

Bratislave.  

 

2. Dodávka bude realizovaná predávajúcim na základe písomnej objednávky kupujúceho, v 

ktorej bude uvedený druh a množstvo zariadení,  miesto plnenia a fakturačné údaje. Predávajúci 

je povinný do 3 pracovných dní potvrdiť prijatie objednávky. 

 

3. Predávajúci sa zaväzuje dodať zariadenia a poskytnúť služby podľa tejto zmluvy v 

bezchybnom stave a v kvalite I. triedy, bez závad a v dohodnutom termíne a čestne vyhlasuje a 

zaručuje, že zariadenia sú nové, nevystavované, nerepasované nepoužívané, zodpovedajúce 

požiadavkám kupujúceho.  Zariadenia nesmú byť pred dodaním používané, opotrebované, ani 

iným spôsobom čiastočne alebo úplne znehodnotené vo svojich technických a/alebo 

materiálových vlastnostiach (poškodenie na pevných častiach zariadení). Zariadenia musia byť 

dodané v originálnom, neotvorenom a neporušenom balení. 

 

4. Predávajúci dodá zariadenia, ktoré sú certifikované a schválené na dovoz a predaj 

v Slovenskej republike, resp. v Európskej únii a budú vyhovovať platným medzinárodným 

normám, STN a všeobecne záväzným právnym predpisom. Kupujúci požaduje, aby predávajúci 

mal platné certifikáty CE (vyhlásenie o zhode) potvrdené výrobcom, platné ISO certifikáty 

vystavené certifikačnou autoritou na úrovni 9001, 14001, 27001 počas celej doby platnosti 

zmluvy. Všetky certifikáty musia byť vydané a potvrdené uznanými certifikačnými autoritami. 

 

5. Súčasťou dodávky zariadení je aj odovzdanie všetkých dokladov a dokumentov týkajúcich 

sa zariadení, preukazujúcich pôvod dodaných zariadení a ich riadnu prevádzkyschopnosť. 

Zároveň predávajúci odovzdá kupujúcemu aj všetky príručky a návody potrebné pre riadnu 

obsluhu zariadení.  

 

6. Predávajúci je povinný počas celej doby platnosti zmluvy disponovať potvrdením výrobcu 

zariadení, že je autorizovaný/certifikovaný na dodávku a inštaláciu dodaných zariadení. 

Predávajúci je povinný počas celej doby platnosti zmluvy disponovať certifikátom minimálne 

jednej osoby s platnou autorizáciou pre inštalačné a konfiguračné práce pre ponúkané riešenie.  

 

7. Do 3 pracovných dní od uzavretia zmluvy predloží predávajúci emailom na emailovú adresu 

zodpovednej osoby kupujúceho prospekt/prospekty zariadení, ktoré musia obsahovať 

minimálne označenie výrobcu, názov príslušnej položky určený výrobcom, ako aj hodnoty tých 

parametrov, ktoré sú uvedené vo funkčnej a technickej špecifikácii zmluvy (ďalej „prospekt“). 

Hodnoty uvedené v prospekte musia byť potvrdené výrobcom, alebo jeho obchodným 

zastúpením v súlade so skutočnými vlastnosťami dodávaných zariadení. 

 

8. Kupujúci si  vyhradzuje právo na posúdenie, či ponúkané zariadenie je plne kompatibilné s 

existujúcou infraštruktúrou kupujúceho a to v lehote 3 pracovných dní od doručenia prospektu 

a všetkých požadovaných certifikátov. V prípade, ak zariadenie nebude spĺňať všetky 



požiadavky podľa funkčnej a technickej špecifikácie, nebude kompatibilné s existujúcou 

infraštruktúrou kupujúceho, je kupujúci oprávnený od zmluvy odstúpiť. 

 

9. V prípade, že výroba požadovaného typu zariadení špecifikovaných v prílohe č. 1: Technická 

špecifikácia predmetu zmluvy (ďalej len „príloha č. 1“) tejto zmluvy bude ukončená, 

predávajúci je povinný dodať kupujúcemu modifikované zariadenia rovnakého druhu s 

rovnakými parametrami ako sú zariadenia podľa špecifikácie tejto zmluvy a v cene podľa 

článku II.  zmluvy. Táto zmena zariadení bude upravená dodatkom k zmluve bez zmeny ceny 

zariadení a bude doložená dokladom potvrdzujúcim túto zmenu, pričom kupujúci uvedie názov, 

model a technické parametre zariadení.  

 

10. Funkčné technické a výkonnostné požiadavky uvedené v prílohe č. 1 sú považované za 

minimálne. Kupujúci akceptuje aj také funkčné, technické a výkonnostné vlastnosti zariadení, 

ktorých parametre budú vyššie ako sú kupujúcim požadované parametre v prílohe č. 1. 

Predávajúci je však povinný dodať zariadenia kompatibilné s existujúcim 

hyperkonvergovaným zariadením HPE SimpliVity 325 Gen10. 

 

11. Predávajúci je povinný zariadenia dodať, namontovať a odskúšať po obdržaní písomnej 

objednávky, ktorú je povinný kupujúci vystaviť najneskôr do 10 pracovných dní od účinnosti 

tejto zmluvy, v dodacej lehote najneskôr do 60 pracovných dní od potvrdenia prijatia 

objednávky predávajúcim. Objednávku vyhotoví kupujúci.  

 

12. Dodanie inštalácia zariadenia sa uskutoční v mieste sídla kupujúceho a to v pracovné dni a 

v pracovnom čase kupujúceho (8:00 - 16:00 hod.).  

 

13. Predávajúci je povinný spresniť deň a hodinu dodania zariadení, resp. jeho časti e-mailom, 

minimálne jeden pracovný deň pred dodaním zariadení a tento termín musí písomne potvrdiť 

zodpovedná osoba kupujúceho. V prípade neoznámenia termínu dodávky zariadení, kupujúci 

nie je povinný prevziať zariadenia v deň doručenia, ale až v nasledujúci pracovný deň. Všetky 

náklady spojené s odmietnutím prevzatia neoznámenej dodávky zariadení znáša predávajúci. 

 

14. Objednávku je kupujúci povinný zaslať predávajúcemu poštou na adresu sídla 

predávajúceho uvedenú v tejto zmluve, pre urýchlenie spracovania je možné predávajúceho 

upovedomiť e-mailom na adrese logistika@tempest.sk. Objednávka musí obsahovať názov a 

typové označenie objednávaných zariadení, množstvo (počet kusov), presnú adresu miesta 

dodania, kontaktnú osobu zodpovednú pre danú dodávku s uvedením čísla telefónu a fakturačné 

údaje.  

 

15. Kupujúci v deň dodania a prevzatia zariadení preverí, či sú dodané zariadenia v súlade so 

zadanou špecifikáciou podľa zmluvy. V prípade, že zistí nesúlad dodaných zariadení so 

zadanou špecifikáciou, resp. zistí ich poškodenie alebo nefunkčnosť (zjavné vady), má právo 

odmietnuť prevziať dodané zariadenia, pričom v tomto prípade sa predávajúci dostáva do 

omeškania so splnením svojho zmluvného záväzku a je povinný dodať nové zariadenia, 

spĺňajúce kritériá podľa tejto zmluvy a príslušných noriem v dodatočnej lehote určenej 

kupujúcim. Tým nie je dotknuté právo kupujúceho na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa Čl. 

VI. bod 1. tejto zmluvy. V prípade opakovaného dodania zariadení, ktoré nezodpovedajú 

uvedenej špecifikácii, sa jedná o podstatné porušenie zmluvy a kupujúci si vyhradzuje právo 

zariadenia neodobrať a odstúpiť od zmluvy.  

 



16. Zariadenia sa považujú za dodané (resp. záväzok predávajúceho dodať zariadenia podľa 

zmluvy za splnený) dňom prevzatia zariadení kontaktnou osobou kupujúceho určenou v 

objednávke, po inštalácii dodaných zariadení, ich sfunkčnení a odskúšaní.  

 

17. Kontaktná osoba kupujúceho potvrdí prevzatie zariadení a služieb tejto zmluvy podpisom 

a odtlačkom pečiatky na dodacom liste. Dodací list podpisujú poverení zamestnanci 

predávajúceho a kupujúceho. Dodací list je podkladom na úhradu faktúry.  

 

18. Dodacie listy budú vyhotovené predávajúcim v deň odovzdania a prevzatia zariadení a 

poskytnutia služieb podľa tejto zmluvy v mieste dodania. Dodacie listy musia obsahovať 

označenie dodaných zariadení, počet dodaných zariadení, služby poskytnuté pri dodávke 

zariadení podľa tejto zmluvy, mená a podpisy odovzdávajúceho a preberajúceho, pečiatku a 

dátum prevzatia zariadení a služieb.  

 

19. Predávajúci je povinný vysporiadať všetky licencie k predmetu zmluvy, tak aby tento mohol 

byť využívaný na daný účel. 

 

Čl. IV. 

PRECHOD VLASTNÍCKEHO PRÁVA 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že vlastnícke právo k zariadeniam prechádza z predávajúceho na 

kupujúceho po úplnom zaplatení kúpnej ceny za zariadenia podľa objednávky.  

 

2. Kupujúci je oprávnený dňom prevzatia dodaných zariadení od predávajúceho užívať dodané 

zariadenia v rozsahu a spôsobom obvyklým pre ich použitie, a to bez časového obmedzenia.  

 

3. Nebezpečenstvo škody na predmete zmluvy prechádza na kupujúceho okamihom prevzatia 

zariadení.  

 

Čl. V. 

ZÁRUKA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

 

1. Predávajúci je povinný poskytnúť kupujúcemu zariadenia v množstve a akosti podľa 

podmienok uvedených v  zmluve a spôsobilé na užívanie na dojednaný, inak obvyklý účel. V 

prípade, ak sa tak nestane, zariadenie má vady. Predávajúci je povinný poskytovať kupujúcemu  

záručný servis dodaných zariadení počas záručnej doby o to v sídle kupujúceho.  

 

2. Predávajúci zodpovedá za vady a nekompletnosť zariadení v plnom rozsahu. Kupujúci je 

povinný písomne reklamovať viditeľnú, resp. zrejmú vadu zariadení do 14 pracovných dní od 

jej zistenia a u skrytých vád do posledného dňa záručnej doby. Pre dodržanie podmienky 

písomnej reklamácie postačí uplatniť reklamáciu e-mailom na adresu helpdesk@assistance.sk.   

 

3. Záručná doba na zariadenia je 36 mesiacov odo dňa prevzatia zariadení kupujúcim, pokiaľ 

výrobca dodaných zariadení neposkytuje dlhšiu záručnú dobu. Počas záručnej doby bude 

predávajúci poskytovať kupujúcemu bezplatný autorizovaný záručný servis, a to v sídle 

kupujúceho.  

 

4. V prípade reklamácie je predávajúci povinný odstrániť vady v lehote do 10 pracovných dní 

odo dňa oznámenia vady kupujúcim alebo v inej lehote dohodnutej s kupujúcim, pokiaľ sú vady 

odstrániteľné. Pokiaľ predávajúci nezabezpečí odstránenie vady v stanovenej lehote, alebo 

pokiaľ sú vady neodstrániteľné, kupujúci má nárok, aby mu predávajúci v tej istej lehote 



poskytol nové bezvadné a bezodplatné plnenie za dodané vadné zariadenia alebo na vrátenie 

ceny, pričom právo voľby medzi jednotlivými nárokmi patrí kupujúcemu. V prípade výmeny 

vadných zariadení za nové začína plynúť nová záručná doba podľa bodu 3. tohto článku 

zmluvy.  

 

5. Záruka sa nevzťahuje na vady spôsobené kupujúcim, a to neodbornou manipuláciou alebo 

nevhodným skladovaním zariadení.  

 

6. Predávajúci je povinný poskytnúť kupujúcemu záručný servis s použitím originálnych 

a nepoužívaných náhradných dielov. Predávajúci je povinný zabezpečiť vykonávanie 

záručného servisu odborne certifikovanými osobami (ďalej len „špecialista“), pričom 

predávajúci znáša všetky náklady spojené s odstránením vád počas záručnej doby. 

 

Čl. VI. 

ZMLUVNÉ POKUTY A ÚROKY Z OMEŠKANIA 

 

1. V prípade omeškania predávajúceho s dodaním zariadení v lehote stanovenej v Čl. III bod 

11 tejto zmluvy, je kupujúci oprávnený uplatniť si u predávajúceho nárok na zmluvnú pokutu 

za nedodržanie termínu dodávky zariadení vo výške 0,05% z ceny včas nedodaných zariadení 

za každý aj začatý deň omeškania. Nárok kupujúceho na zmluvnú pokutu nevznikne, pokiaľ 

omeškanie bolo spôsobené jeho nepripravenosťou prevziať dodávku v dohodnutom termíne, 

resp. jeho žiadosťou o dodanie zariadení v inom termíne. Tým nie je dotknutý nárok kupujúceho 

na náhradu škody v plnej výške spôsobenej omeškaním dodávky.  

 

2. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou riadne vyplnenej a doručenej faktúry podľa Čl. 

II. bod 7. tejto zmluvy je kupujúci povinný zaplatiť predávajúcemu úrok z omeškania v sadzbe 

ustanovenej príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a nariadenia vlády Slovenskej 

republiky.  

 

3. V prípade, že predávajúci poruší akúkoľvek z povinností upravených v tejto zmluve, má 

kupujúci voči nemu právo na uplatnenie zmluvnej pokuty vo výške 300,00 EUR za každé 

porušenie povinnosti. Tým nie je dotknutý nárok kupujúceho na náhradu škody v plnej výške 

spôsobenej kupujúcemu porušením povinností predávajúceho.  

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že ak jedna zo zmluvných strán spôsobí akúkoľvek škodu druhej 

zmluvnej strane vo vzťahu k tejto zmluve, zodpovednosť za škody sa bude riadiť a spravovať 

ustanoveniami tejto zmluvy ako aj podľa ustanovení § 373 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“).  

 

Čl. VII. 

SPOLUPRÁCA KUPUJÚCEHO A PREDÁVAJÚCEHO 

 

1. Kontaktnou osobou za kupujúceho je XXX.  

 

2. Kontaktnou osobou za predávajúceho je XXX 

 

3. Zmluvné strany sú povinné bezodkladne navzájom sa informovať o všetkých skutočnostiach, 

ktoré majú alebo môžu mať vplyv na plnenie ich vzájomných záväzkov podľa tejto zmluvy. 

Zmluvné strany sa budú bez zbytočného odkladu informovať o akejkoľvek zmene vo vyššie 

uvedených osobách a ich kontaktných údajoch. Zmena podľa predchádzajúcej vety sa 

nepovažuje za zmenu zmluvy a nie je potrebné uzatvoriť dodatok k zmluve.  



 

Čl. VIII. 

ZÁNIK ZMLUVY 

 

1. Zmluvu možno ukončiť písomnou výpoveďou, odstúpením od zmluvy ktoroukoľvek zo 

zmluvných strán v zmysle ustanovení tohto článku zmluvy alebo písomnou dohodou.  

 

2. Každá zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od zmluvy pri podstatnom porušení 

zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou stranou, alebo keď sa pre zmluvnú stranu stalo plnenie 

zmluvných povinností úplne nemožným alebo v ďalších prípadoch uvedených v tejto zmluve. 

Odstúpenie od zmluvy odstupujúca strana oznámi druhej strane bez zbytočného odkladu po 

tom, ako sa o podstatnom porušení zmluvy dozvedela.  

 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvy sa bude považovať také 

porušenie povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy, ktoré spĺňa podmienky § 345 ods. 2 

Obchodného zákonníka a/alebo ktoré je ako podstatné porušenie povinnosti uvedené v tejto 

zmluve.  

 

4. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od zmluvy, keď kupujúci nezaplatí odsúhlasenú faktúru 

do 30 pracovných dní po uplynutí dohodnutej lehoty splatnosti.  

 

5. Zmluvná strana, ktorá z uvedených dôvodov odstúpi od zmluvy, má právo požadovať od 

druhej zmluvnej strany preukázateľne vynaložené náklady.  

 

6. Odstúpením od zmluvy sa  zmluva neruší od samého začiatku, ale zmluva zaniká ku dňu 

doručenia oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, že v 

prípade odstúpenia od zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou, budú plnenia zmluvy začaté v 

čase zrušenia zmluvy riadne ukončené a náklady s tým spojené budú v plnej výške uhradené.  

 

7. Zmluvu možno vypovedať písomným prejavom ktorejkoľvek zmluvnej strany aj bez 

uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je 2 mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho 

mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej 

zmluvnej strane.  

 

8. Zmluvu je možné ukončiť i vzájomnou písomnou dohodou zmluvných strán podpísanou 

oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.  

 

Čl. IX. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

1. Táto zmluva podlieha povinnosti zverejnenia zmluvy podľa § 5a zákona o slobode 

informácií.  

 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 

strán a účinnosť deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

 

3. Neoddeliteľnou súčasťou  zmluvy sú tieto prílohy:  

 

Príloha č. 1: Technická a funkčná špecifikácia predmetu zmluvy 

Príloha č. 2: Vlastný návrh plnenia 

  



4. Vzťahy zmluvných strán v tejto zmluve výslovne neupravené sa primerane spravujú 

ustanoveniami Obchodného zákonníka v platnom znení a ostatnými príslušnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. Nevykonateľnosť niektorého 

ustanovenia zmluvy nemá vplyv na vykonateľnosť ostatných ustanovení.  

 

5. Zmluvné strany budú zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedia v 

rámci plnenia tejto zmluvy, a ktoré kupujúci alebo predávajúci označí pri ich poskytnutí za 

dôverné (ďalej len „dôverné informácie“). Zmluvné strany zabezpečia ochranu dôverných 

informácií pred tretími osobami v súlade s § 17 a § 271 Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov. Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať povinnosti vyplývajúce im z 

tohto bodu aj po zániku tejto zmluvy. Táto povinnosť sa neuplatní vo vzťahu k informáciám, 

ktoré sa po ich sprístupnení stanú verejne známymi bez porušenia tejto zmluvy.  

 

6. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými 

zástupcami zmluvných strán.  

 

7. Ustanovenia týkajúce sa záruky, zodpovednostných a sankčných nárokov oboch zmluvných 

strán zostávajú v platnosti i po ukončení účinnosti tejto zmluvy, a to až do doby ich 

vysporiadania.  

 

8. Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu. 

Kupujúci obdrží tri rovnopisy zmluvy a predávajúci obdrží dva rovnopisy zmluvy.  

 

9. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek spory vzniknuté z plnenia tejto zmluvy budú riešiť 

prednostne formou vzájomnej dohody. K riešeniu sporu súdnou cestou pristúpia zmluvné strany 

až po vyčerpaní možností riešiť spor vzájomnou dohodou. Pri riešení sporov sa zmluvné strany 

budú riadiť právnym poriadkom Slovenskej republiky.  

 

10. Písomnosti si budú zmluvné strany doručovať na adresu sídla uvedenú v tejto zmluve. 

Zmenu sídla je zmluvná strana povinná bezodkladne písomne oznámiť druhej zmluvnej strane. 

Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vrátenia zásielky odosielateľovi platí, že písomnosť 

bola doručená adresátovi dňom vrátenia zásielky odosielateľovi, aj keď sa o tom adresát 

nedozvedel.  

 

11. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali a s jej obsahom 

súhlasia, čo potvrdzujú svojim podpisom.  

 

 

V Bratislave dňa ...................................  V Bratislave, dňa ..................................  

 

 

...............................................................  

            za predávajúceho  

.....................................................  

               za kupujúceho  

   Ing. Miroslav Doležal, CsC. 

         člen predstavenstva 

              TEMPEST a.s. 

Ing. Renáta Bláhová, MBA, FCCA, LL.M. 

              predsedníčka úradu  

 

 

 

 

 



Príloha č. 1: Technická a funkčná špecifikácia predmetu zmluvy 

Predmet zákazky: 

Nákup serverov a operačného systému pre potrebu vybudovania záložnej serverovne. 

a) všeobecná špecifikácia predmetu zákazky 

Dodanie hardvérového a softvérového vybavenia vrátane operačných systémov pre infraštruktúrnu 

časť informačného systému, ktorého súčasťou budú prostriedky pre produkčné prostredie podľa 

funkčnej a technickej špecifikácie verejného obstarávateľa (ďalej len „zariadenie“). 

b) funkčná špecifikácia predmetu zákazky 

Rozšírenie technologického riešenia hyperkonvergovaného systému v existujúcej infraštruktúre o 

záložnú serverovňu hyperkonvergovaného systému podľa funkčnej a technickej špecifikácie 

predmetu zákazky vrátane dopravy na miesto plnenia predmetu zákazky. Uvedenie zariadenia do 

funkčného celku a prevádzky, vykonanie inštalačných a konfiguračných prác na úroveň 

virtualizačnej vrstvy virtuálnych serverov. Vykonanie záverečných akceptačných testov funkčnosti 

riešenia ako celku. Pre tento účel sa pod pojmom „riešenia ako celku“ rozumie prostredie 

pozostávajúce zo 4 hardvérových nodov hyperkonvergovaného systému manažovaného 

virtualizačným systémom SimpliVity ako jedno ucelené prostredie s kompletnou integráciou do 

infraštruktúry verejného obstarávateľa. V kontexte integrácie do infraštruktúry verejného 

obstarávateľa, požaduje pridanie obstarávaných nodov záložnej serverovne do existujúcej 

SimpliVity federácie, takým spôsobom, aby bolo možné vykonávať replikáciu dát medzi 

existujúcim produkčným prostredím a novým prostredím obstarávaných nodov záložnej 

serverovne. Všetky integračné, inštalačné a konfiguračné práce musia prebiehať bez potreby 

odstávky existujúceho produkčného prostredia. 

c) technická špecifikácia predmetu zákazky 

Hyperkonvergovaný NOD  

Parameter Požiadavka  verejného obstarávateľa 

Počet 4 

Popis zariadenia 
hyperkonvergované riešenie (rozširovanie existujúceho 

riešenia) 

CPU 
výkon servera min. 170 bodov , podľa benchmarku SPECrate 

2017_int_base 

RAM min. 384 GB 

HW RAID 

HW RAID kontroler s nasledovnými parametrami: 

SAS alebo SATA diskov, min. RAID 0, 1, 5, 6, 10, 1 ADM, 10 

ADM (Advanced Data Mirroring). Vyrovnávacia pamäť min. 2GB 

chránená batériou, flash alebo ekvivalentným spôsobom. 

Osadené disky 
min. 2 x disky dedikované pre základný OS, disky musia byť zrkadlené 

min. 6 x 1.92TB SSD dedikovaných pre dáta 

LAN (Eth.) 

4x 1Gbps Ethernet port, podpora PXE 

1 x 10Gb 2port konvergovaný sieťový adaptér (T) 1 x 

1Gb dedikovaný pre vzdialený manažment 



Správa a manažment 

servisný procesor alebo karta pre systémový manažment poskytujúca 

podporu vzdialeného manažmentu servera, vzdialený prístup na 

grafickú konzolu servera, možnosť pripojenia vzdialených médií - 

CD-ROM, DVD-ROM, možnosť štartu, reštartu a shutdown servera 

cez sieť LAN, nezávisle od OS, resp. softvér potrebný na prevádzku, 

konfiguráciu a správu servera. 

Manažment 

hyperkonvergovaného 

riešenia 

podporujúci kompletnú správu a monitoring celého prostredia 

Potrebný software 
OmniStack (z dôvodu potreby rozširovania existujúceho 

riešenia) 

Podpora virtualizácie 
HW podpora existujúcej (nasadenej a rozširovanej ) virtualizačnej 

platformy Vmware 

Deduplikácia Z dôvodu rozširovania existujúceho riešenia 

Zálohovanie 
integrálnou súčasťou zariadenia (HW+SW) má byť aj podpora 

zálohovania 

Rozšírenie riešenia 
pripojením ďalších hyperkonvergovaných nodov ako aj podpora 

výpočtových nodov podporujúcich rovnakú virtualizačnú platformu 

Úroveň zabezpečenia dát: NOD 

/ riešenie 
RAID / RAIN 

Chladenie redundantné ventilátory, vymeniteľné za chodu 

Napájanie redundantné zdroje, vymeniteľné za chodu, účinnosť 94% 

Predporuchová záruka minimálne na HDD a RAM 

Záruka 
3 roky bezplatný servis na hardvér a softvér s odozvou do 4 hodín od 

nahlásenia prípadu s možnosťou nahlasovať poruchy v režime 24x7. 

Potrebná virtualizácia 

licencovaná per fyz.CPU 

HW kompatibilita s 32bit a 64bit servrami od rôznych výrobcov. 

Vysoká dostupnosť. Live migrácia VM naprieč virtualizačnými 

nodmi (servermi) bez výpadku servisov a užívateľov. 

Jednoduchá a efektívna záloha a obnova VM. Podpora agentless 

antivirus a antimalware ochrany. Podpora replikácie VM. Podpora 

kryptovania VM. Optimalizované napájanie hostov v prípade, že nie 

sú (hosty) potrebované môže ich vypnúť. Kontrola diskového I/O. 

Kontrola sieťového I/O. Podpora distribuovaného switchu. Podpora: 

3 roky 24x7 

Inštalácia 
požadujeme celkovú implementáciu rozšírenia (certifikovaným 

partnerom) 

Prevedenie max. 2U, súčasťou musia byť aj koľajnice na montáž do racku 

OS software  

Parameter Požiadavka  verejného obstarávateľa 

Počet 4 

OS 
z dôvodu rozširovania existujúceho riešenia: Microsoft 

Windows Server 2019 Datacenter 

Licencovanie na 24 Core 



Kompatibilita 

Kompatibilné s existujúcim 4 nodovým HPE SympliVity 

Clusterom: 

ProLiant DL325 Gen10, AMD EPYC 7402P 24-Core Processor, 

VMware ESXi, 6.7.0, 15160138 ProLiant DL325 Gen10, AMD 

EPYC 7402P 24-Core Processor, VMware ESXi, 6.7.0, 15160138 

ProLiant DL325 Gen10, AMD EPYC 7402P 24-Core 
Processor, VMware ESXi, 6.7.0, 15160138“ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Príloha č. 2: Vlastný návrh plnenia 

 

 

Typ :  

Výrobca: 

Hyperkonvergovaný NOD HPE SimpliVity 325 Gen10 Node 

Hewlett Packard Enterprise (HPE) Kompatibilný s existujúcim 4 nodovým HPE SympliVity 

Clusterom 

Počet 
Parametre ponúkaného systému podľa tech. požiadaviek verejného obstrávateľa v prílohe 

č.1 SP 

4ks 
HPE SimpliVity 325 Gen10 Plus v2 8SFF 

HPE SimpliVity 325 Node for AMD with VMware Tracking 

4ks 
Procesor CPU: AMD EPYC 7413 2.65GHz 24-core 180W Processor for HPE, výkon: SPECrate 

2017_int_base 205 

4ks 
12x Operačná pamäť RAM HPE 32GB (384GB) Dual Rank x4 DDR4-2933 CAS-21-21-21 Reg. 

Smart 

4ks 

HPE RAID integrovaný hardvérový radič pevných diskov s podporou: SAS, SATA diskov, RAID 

0, 1, 5, 6, 10, 1 ADM, 10 ADM (Advanced Data Mirroring). Vyrovnávacia pamäť 2GB je chránená 

batériou 

4ks 6x Pevný disk HDD pre dáta 1.92TB (11,52TB)SFF SSD Kit HPE SimpliVity 

4ks 
2x Pevný disk HDD pre OS 300GB (600GB) SAS 12G HPE  Mission Critical 10K SFF 

SCWarranty  

4ks 

Sieťové karty/konektivita: LAN HPE FlexFabric 10Gb 2-port FLR-T 57810S Adapter 

HPE Ethernet 1Gb 4-port BASE-T BCM5719 Adapter 

1 x 1Gb dedikovaný pre vzdialený manažment 

4ks 

HPE iLO Advanced 1-server License with 3yr Support on iLO Licensed Features. Systémový 

manažment poskytujúci podporu vzdialeného manažmentu servera, vzdialený prístup na grafickú 

konzolu servera, možnosť pripojenia vzdialených médií - CD-ROM, DVD-ROM, možnosť štartu, 

reštartu a vypnutie servera cez sieť LAN, je nezávislý od Operačného systému, umožňuje 

prevádzku, konfiguráciu a správu servera. Vratane 3-ročnej podpory výrobcu. 

4ks HPE manažment hyperkonvergovaného riešenia  -správa a monitoring dodaného systému 

4ks 

HPE SimpliVity 325 OmniStack 7.5TB Software 

HPE SVT325 OmniStack 7.5TB SW Supp 

Softvér pre rozširovanie existujúcich riešení 

4ks 

HPE SimpliVity 325 Gen10 Node Supp HW podpora nasadenej a rozširovanej virtualizačnej 

platformy Vmware, Deduplikacia, podpora zálohovania je súčasťou HW+SW zariadenia. 

Zabezpečenie Dát/NOD RAID/RAIN 

4ks 

2x HPE 800W Flex Slot Platinum Hot Plug Low Halogen Power Supply Kit- redundantný 

ventilátor vymeniteľný za prevádzky, redundantný  zdroj, vymeniteľný za prevádzk s účinnosťou 

94% 

4ks 
Predporuchová záruka HDD, RAM, Rošírenie riešenia - pripojenie ďalších hyperkonvergovaných 

vrátane podpory výpočtových nodov podporujúcich rovnakú virtualizačnú platformu. 

4ks 

HPE 3Y Foundation Care 24x7 SVC 

HPE SVT for VMware Onsite SW St SVC 

Záruka: 3 roky bezplatný servis výrobcu HPE na hardvér a softvér s odozvou do 4 hodín od 

nahlásenia s možnosťou nahlasovať poruchy v režime 24x7. 



4ks 

VMware vSphere Enterprise Plus 1 Processor 3yr E-LTU 

Virtualizačný softvér umožňuje/zabezpečuje:  

- licencovanie na fyz.CPU, je HW kompatibilný s 32bit a 64bit servrami od rôznych výrobcov .  

- zabezpečuje vysokú dostupnosť, migráciu VM naprieč virtualizačnými nodmi (servermi) bez 

výpadku aplikačných služieb a používateľov, zálohovať a obnovať VM, agentless antivirus a 

antimalware ochranu. 

- replikácie VM. Podpora kryptovania VM, - energeticky optimalizuje napájanie hostov a prípade, 

že nie sú (hosty) využívané môže ich vypnúť, kontrolu diskového a sieťového I/O podporuje 

distribuovaný prepínač.  

Garantovaná podpora vyrobcu je: 3 rok režime 24x7 

4ks 

Inštalačné služby v určenom mieste objednávateľa zahŕňajú fyzickú montáž do racku, kablový 

manažment podružný materiál, inštalaciu a konfiguráciu systému, inštaláciu do existujúceho 

prostredia, uvedenie do prevadzky podľa požiadaviek SP opisu predmetu zákazky obstarávateľa 

certifikovaným expertom uchadzača 

Operačný systém - Softvérové licencie Microsoft Windows Server 2019 (24-Core) Datacenter pre 

Hyperkonvergovaný systém HPE SimpliVity Micorosoft 

Počet 
Parametre ponúkaného systému podľa tech. požiadaviek verejného obstrávateľa v prílohe 

č.1 SP 

4ks 
Microsoft Windows Server 2019 (16-Core) Datacenter Reseller Option Kit English SW, 

kompatibilný s virtualizačným sw hyperkonvergovaného NODu 

8ks 
Microsoft Windows Server 2019 (4-Core) Datacenter Additional Lic en/cs/de/es/fr/it/nl/pl/pt/ru 

SW,  kompatibilný s virtualizačným sw hyperkonvergovaného NODu 

 

 


